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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

D Przed uzyciem przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi.

D Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, gdy w poblizu urzadzenia znajduija sie dzieci.

D Nie zanurzaj urzadzenia, przewodu i wtyczki w wodzie lub innych ptynach.

D Nie wieszaj przewodu zasilajacego na ostrych krawedziach i nie pozwol, aby stykat
sie z gorgcymi powierzchniami.

D Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka sieciowego, gdy nie uzywasz urzadzenia lub
przed rozpoczeciem czyszczenia.

D Nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia, rowniez wtedy, gdy uszkodzony jest prze-
wod sieciowy lub wtyczka — w takim przypadku oddaj urzadzenie do naprawy
w autoryzowanym punkcie serwisowym. Szczegdlng uwage nalezy zwraca¢
na siatke zabezpieczajacg — jej uszkodzenie moze spowodowac wzrost tempe-
ratury, awarie, nieprawidtowe dziatanie lub odksztatcenie i odbarwienie pokrywy
wskutek przegrzania korpusu.

D Uzycie akcesoriow nie polecanych przez producenta moze spowodowac uszko-
dzenie urzadzenia, pozar lub uszkodzenie ciata.

D Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekoma.

Uzywaj urzadzenie na gfadkiej i stabilnej powierzchni

D Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat
i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o
braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzdr
lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby
zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwadji sprzetu.

D Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem/urzadzeniem.

D Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego.

D Nie korzystaj z urzadzenia na wolnym powietrzu.

D Urzadzenie nalezy przechowywac z dala od wody!

D Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, gdy w poblizu urzadzenia znajdujg sie dzieci
i osoby niepetnosprawne!

D Bezwzglednie zabronione jest wktadanie obcych przedmiotéw do urzadzenia
podczas jego pracy — szczegdlng uwage nalezy zwracac¢ na dzieci!

D Jezeli urzadzenie przypadkowo wpadnie do wody nalezy natychmiast wyjac
wtyczke z gniazdka sieciowego!

D Nigdy nie zostawiaj wtgczonego urzadzenia bez nadzoru!

D Nie stawiaj urzadzenia na goracych, niestabilnych lub nierdwnych powierzchniach!
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D Nie wolno zwija¢ przewodu zasilajgcego wokét urzadzenial

Nie wolno wykorzystywac urzadzenia do innych celdw, niz zostato przeznaczone.

D Nie uzywac promiennika w poblizu wody w wannach, miskach lub innych naczy-
niach oraz w wilgotnych pomieszczeniach, natryskach lub basenach kapielowych.

D Nie uzywac urzadzenia z programatorem, tacznikiem czasowym ani innym urza-
dzeniem zataczajacym urzadzenie automatycznie.

D Nie wyciagaj wtyczki z gniazdka sieci pociggajac za przewdd.

D Nie poditaczaj wtyczki do gniazdka sieci mokrymi rekami.

D Przechowuj urzadzenie i jego przewdd w miejscu niedostepnym dla dzieci po-
nizej 8 lat.

OPIS URZADZENIA

Promiennik kwarcowy MUG-09 posiada zrédto ciepta w postaci lampy kwarcowej na pod-
czerwien wykonanej z odpornych na dziatanie wysokiej temperatury komponentéw. Produkt
ma optywowy ksztatt i jest elegancki, posiada automatyczne zabezpieczenie odcinajace do-
ptyw pradu po przewrdceniu sie. Pokrywa z gesta trygonalng siatka zabezpieczajaca jest tak
zaprojektowana aby zapewniata maksymalne bezpieczenstwo i niezawodnos¢. Lampa kwar-
cowa jest wykonana przy wykorzystaniu specjalnych technologii, a jej wtasciwosci to duza
zywotno$¢ i wydajnos¢ cieplna. Produkt jest idealnym grzejnikiem, szeroko stosowanym
w biurach, placéwkach medycznych, szkotach, instytucjach naukowo-badawczych i gospo-
darstwach domowych.

Elektryczna lampa kwarcowa
Siatka zabezpieczajaca
Wiaczniki/wytaczniki
Bezpiecznik potozenia - od-
cina doptyw pradu po prze-
wrdéceniu urzadzenia

UZYCIE

1. Pootwarciu opakowania ko-
niecznie sprawdz czy urzadze-
nie nie jest uszkodzone, zwré¢
szczeg6lna uwage na grzatki.

2. W6z wtyczke do gniazdka sie-
ciowego z bolcem uziemiaja-
cym.

3. Ustaw zadang moc grzania, bio-
rac pod uwage ze:

+ Jedna wiaczona grzatka -
400W
« Dwie wiaczone grzatki - 800W

swNo




BEZPIECZENSTWO

Y

. Promiennik kwarcowy posiada bezpiecznik potozenia (4), ktéry zadziata automatycznie, je-
zeli grzejnik zostanie postawiony na niestabilnym lub nieréwnym podtozu, badz przypadko-
wo przechyli sie.

. Urzadzenie skfada sie z materiatéw zaroodpornych, termoodpornych i niepodtrzymujacych
ognia. Posiada gesta trygonalng siatke zabezpieczajaca, ktéra zapewnia bezpieczenstwo

w czasie uzywania grzejnika. a

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

N

1. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikéw, srodkéw owadobdjczych iinnych sil-
nych substancji. Mogtoby to spowodowac¢ uszkodzenie korpusu lub awarie elektryczna.
2. Obudowe urzadzenia czysci¢ wilgotna Sciereczka z dodatkiem detergentu.

DANE TECHNICZNE

Parametry techniczne podane sa na tabliczce znamionowej produktu.
Dtugosé przewodu sieciowego: 1,15 m

PRAWIDtOWE USUWANIE PRODUKTU (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Polska Oznaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania
nie nalezy usuwacz innymi odpadami pochodzacymiz gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego
wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, zuzyte
urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu AGD lub zgtosic jego odbidr z domu.
W celu uzyskania szczegdtowych informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego usuwania odpadéw

elektrycznych i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, lub z lokalnym
Wydziatem Ochrony Srodowiska. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komunalnymi.
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SAFETY INSTRUCTIONS

D Read carefully this manual before using the appliance.

D Close supervision is necessary when using the appliance near children.

D Do notimmerse the appliance, its cord and plug in water or any other liquids.

D Do not place the cord over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

D Always unplug the appliance when it is not in use or before cleaning.

D Do not use the appliance if it is damaged, also if the power cord or plug is
damaged - return the appliance for repair to an authorized service center. Pay
particular attention to the protective grid - its damage may cause an increase in
temperature, failure, malfunction or deformation and discoloration of the cover
due to overheating of the body.

D To avoid the risk of damage, fire or injury, always use the attachments recom-
mended by the manufacturer.

D Do not touch the appliance with wet hands.

D Use the appliance on a flatand stable surface.

D This appliance is not intended for use by children under 8 years of age and individu-
als with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and if they understand the hazards involved. Cleaning
and user maintenance shall not be carried out by children without supervision.

D Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

D This appliance has been designed for domestic use only.

D Do not use the appliance outdoors.

D This appliance must never be used near water!

D Close supervision is necessary when using the appliance near children and persons
with disabilities!

D Do not insert foreign objects into the appliance during operation - particular at-
tention should be paid to children!

D If the appliance accidentally falls into the water unplug it immediately!

D Do not leave the operating appliance unattended!

D Do not place the appliance on hot, unstable or uneven surfaces!

D Do not wind the power cord around the appliance!

D Do not use the appliance for the purposes different than it was designed for.

D Do not use the radiator near baths, basins and other containers filled with water
and in damp rooms.

D Store the appliance and its cord out of reach of children under 8 years of age.
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D Do not pull the plug by holding the power cord.
D Do not connect the power plug with wet hands.

DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

Quartz radiator MUG-09 is equipped with a heat source in the form of an infrared quartz lamp
which is made of heat-resistant components. The product has a streamlined, elegant design
and features an automatic safety shut-off function in case of falling over. The cover with a
thick triagonal protective grid is designed so as to provide maximum safety and reliability.
The quartz lamp is made using special technology, it is characterized by long life and thermal
efficiency. The product is an ideal heater, widely used in offices, medical facilities, schools,
research institutions and households.

Electric quartz lamp
Protective grid

On/Off switches

Position control fuse - au-
tomatically switches off the
appliance in case of falling
over

USAGE

1. After opening the package be
sure to check if the appliance
is not damaged, pay special at-
tention to the heaters.

2. Insert the plug into the power
outlet.

3. Set the desired heating power
given that:

+ One heater enabled - 400W
+ Two heaters enabled - 800W

AwWwhN=

SAFETY

1. The quartzradiator has a position control fuse (4) which activates automatically if the radiator
is placed on an unstable or uneven surface, or accidentally tilts.

2. The appliance is composed of heat-resistant, non-flammable materials. It features a thick tri-
agonal protective grid which guarantees safety when the heater is in use.



CLEANING AND MAINTENANCE

1. Do not clean the appliance using solvents, insecticides and other strong substances. This
may cause damage to the body and electrical failure.
2. Clean the body with a damp cloth and detergent.

TECHNICAL DATA

The technical parameters are given on the data plate of the product.
Length of power cord: 1,15m

PROPER DISPOSAL OF THE PRODUCT (waste electrical and electronic equipment)

Poland Thissymbol on the product indicates that the product, afterits lifetime, should not be disposed with other
household wastes. To avoid harmful influence on the environment and human health due to uncontrolled
waste disposal, dispose the waste device to the service point of waste household appliances or report
collecting it from home. In order to obtain detailed information about the location and how to dispose
the waste electrical and electronic equipment in a safe way, contact your retailer or local Department

of Environmental Protection. Do not dispose the device with other municipal waste.
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WHCTPYKLUMKU MO TEXHUKE BE3OMACHOCTWU MO/1b30BAHUA

MNepen 1CNonb30BaHeM AeTanbHO NPOYMUTANTE MHCTPYKLMEO MO SKCMAyaTaUmi.
BynbTe 0coHEHHO BHUMATENbHbI, KOrAa BOMM3M HAXOAATCA [ETH.

He onyckalite nprbop, WHypP 1 LUTEKep B BOAy MO0 Apyrie KUAKOCTH.

He BeLLalTe LWHYP NTaHKA Ha OCTPbIE KPas U He NO3BONANTE emy NPUKacaTbCsa
K FOpAYMM NOBEPXHOCTAM.

Bcera BblHMMalTE WTeKep C PO3ETKMA, KOTAa He MCMonb3yeTe YCTPOMCTBO MO0
nepez Hauyaom YnCTKM.

He ncnonb3yiite NoBpexaAeHHbIN MPrOOp, Takxke TOMa, KOra NOBPEXAEHDI LIHYP
MO0 LUTEKEP - B 3TOM CUTYaLMV OTAaNTe NPMOOP B PEMOHT B aBTOPM3MPOBAHHbIN
NYHKT 06CNymBaHnA. OcobeHHoe BHMaHWe CleayeT 00paTiTb Ha 3aLLUUTHYHO
CETKY - ee NOBPEX/EHME MOXKET Bbi3BaTb MOBbILLIEHVE TEMNEPATYPb, aBAPWIO,
HenpaBwbHoe AencTeme NMbo aedopmaLmio 1 0becLBeUMBaHMe MOKPbLITAA
V13-33 Neperpesa Kopmyca.

Vcnonb3oBaHme AOMONHUTESbHBIX AKCECCYapOB, HE PEKOMEH[IO0BAHHbIX U3rOTOBM-
TeNem, MOXKET NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO 0O0PYA0BaHNA, NOXapy v TPaBMaM.
He npvikacaitech K nprbopy MOKPbIMA PyKaM.

Vcnonb3yiTe YCTPOMCTBO Ha MOCKOM YCTOMUYMBON MOBEPXHOCTM

[laHHbIM 060PYOBAHVIEM MOTYT NOMb30BATLCA €TV B BO3PACTe CTapLue 8 neT 1
JIOMV C O PAHNYEHHBIMM GY3NYECKAMM 11 YMCTBEHHBIMA BOIMOXHOCTAMM, a TakKe
ntoay 6e3 oMbiTa U 3HaHKA 060PYAOBAHIA, NOA MPYCMOTPOM WM C UHCTPYKTaKEM
no 6e30MacHOMy MCMoNb30BaHMI0 0OOPYAOBAHMA TaK, UTOObI YrpO3bl, CBA3AHHbIE
C 3TUM, OblM NOHATHBI. [leTh 6e3 NPUCMOTPa He AOMKHbI MPOBOAWTL OUNCTKY W
YXOf N0 060PYAOBAHUIO.

CnepyeT 06paTUTb BHYIMaHMeE Ha fieTel, YTob OHI He Mrpannch C 0bopyaoBaHMem/
YCTPOVICTBOM.

Mprbop NpeaHa3HaueH ToNbKO ANA AOMALLIHEro Nofb30BaHWA.

He ncnonb3yiite nprbop Ha OTKPBITOM BO3ZYXe.

Mpvbop cneayeT XpaHWTb BAaNV OT BOADI.

Byabre 0COOEHHO BHUMATENBHBI, KOrAa BOMM3M NprMbopa HaxoaATCA AeTU 1
VHBANUAD!.

ABCONIOTHO 3aMpeLLeHO NOXKMTb MOCTOPOHHIE NPeAMETbI Ha NPHOOP BO Bpems
ero paboTtbl - 0coboe BHIMaHWe cieayeT obpaliatb Ha AeTel!

Ecnv nprnbop cnydyaiHo ynageT B BOAY, CledyeT BUTAHY T LuTekep C po3eTku!
Hvikoraa He ocTaBnAiiTe Nprbop BKAYEHHbBIM 1 6e3 NprcmoTpal

He cTaBbTe nprbop Ha ropsaume, HecTabunbHble MO0 HEPOBHbIE MOBEPXHOCTY!



D Henb3a cKpyumBaTb NPOBOA NUTAHWA BOKPYT Nprbopa!

D Henb3Aa ncnonb3osatb Nprbop B APYrix LENAX, KPOMe Kak No HazHaueHwo.

D He ncnonb3oBatb oborpeBaTenb BOAM3M BOAbI B BaHHAX, MICKax b0 Apyrol
NOCYAE a TaKXe BO BNAXHbIX MOMELLEHMAX.

D XpaHwTe YCTPOICTBO ¥ €ro NPoBO/ B MeCTe, HeAOCTYMHOM ANA AeTeld 10 8 NeT.

D He BbiITacKmBalTe BUSIKY 113 PO3ETKM NITaHA 3a LLIHYP.

D He BcTaBnAliTe BIMKY B PO3ETKY MOKPBIMIA PyKaMK.

OMUCAHME NMPUBOPA

KBapueBblii oboresatenb MUG-09 aBnsieTca UCTOYHMKOM TeMa B BUAe KBapueBol nHopa-
KpacHOM namnbl, N3roTOBIEHHOWN CO CTOMKMX K BbICOKOW TemnepaType KOMNoHeHToB. [po-
OYKT umeeT obTekaemyio Gopmy 1 ABNAETCA 3MEeraHTHbIM, €CTb B HAaNMUYUM aBTOMAaTUYECKNI
npegoxpaHuTesib, KOTOPbIA OTKOYaeT NUTaHWe nocie nepesopaynmsaHuA. [ToKpbiTe ¢
ryCTOW TPeyrofibHOW 3alUTHOW CETKOW CNPOeKTUPOBAHO TaknMM 06pa3om, UTob OHa MaKcu-
MaJibHO rapaHTMpoBana 6e30nacHOCTb 1 HadeXXHOCTb. KBapLoBas namna BbIMONHEHA NpU
MOMOLUW CrielmarnbHbIX TEXHOMNOMMIA, @ ee KauecTBamuy ABNATCA AAUTENbHBIA CPOK CNYObl
1 Tennosasn 3¢pdeKTNBHOCTL. MPoayKT ABNAETCA naeanbHbIM 06orpeBaTenieM, KOTOPbIN K-
pPOKO ncnonb3yetca B opricax, MEANLNHCKMX YUpeXAEHMWSAX, WKOax, Hay4YHO-1CefoBaTeb-
CKUX UHCTUTYTax 1 JOMax.

dneKkTpuyeckana KBapLeBas flamna.
3alnTHaA ceTka

Bkntouatenb/ Bbikntoyatenb
MNpepoxpaHnTtens pasme-

LLieHUn - oTpe3aeT JocTyn

nUTaHWA NPy Nnepesopayun-

BaHuM npubopa

NCNONb30BAHWUE

1. Mocne oTKpbITUA MakeTa 06s-
3aTeflbHO MpPOBEpPbLTE, He MOo-
BPEeXAeH N Npunbop, obpatnTe
0c060€e BHUMAHWE Ha FPesiKN.

2. BcTaBbTe WTEKep B PO3ETKY.

3. YcTaHOBUTE >KEnaemyio MOLL-
HOCTb HarpeBaHus, o6paLias
BHMMaHWMe Ha TOo, YTo:

» OpHa BKJlOYEHHasA rpenka -
400BT
« [1Be BKnoYeHHble rpenku - 800BT

bl o
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BE3OMACHOCTb

Y

KBapLoBbIln 060rpeBatesb MMEET B HANMUMM NPEAOXPAHNTENb pasMeLleHmns (4), KOTopbIi
aBTOMaTUYECKU 3apaboTaeT, eciu oborpeBatenb GyAeT YCTaHOBNEH Ha HEYCTOMUMBOI NGO
HEPOBHOW MOBEPXHOCTMN NGO ClyYaNHO OMPOKUHETCA.

. YCTPOMCTBO COCTOWUT M3 TEPMOCTOMKMX MaTepMUanoB, KapoMpoyYHbIX U C OFHE3aLMTHbIM
COCTaBOM. MimeeTcs rycras TpeyrosibHas 3alWuUTHas CeTKa, KOTopas rapaHTupyet 6esonac-
HOCTb NPV UCMOb30BaHUM 0GOrpeBaTens.

N

YNCTKA U XPAHEHUE

1. [AnA uncTkm Henb3A MCNoMb30BaTh PAaCTBOPUTENM, MHCEKTULIMADI MO0 Apyrue CUbHOAEN-
CTBYIOLMeE BelLecTBa. ITO MOII0 Obl BbI3BaTb MOBPEXAEHVE KOPyca NGO OTKa3a SNeKTpo-
obopynoBaHua.

2. Kopnyc npu6opa YnCcTUTb BRaXKHOW TKaHbio C AobaBieHem MOIOLLEro cpeacTBa.

TEXHWYECKUE AAHHbIE

TexHuuyecKne napameTpbl yKa3aHbl Ha 3aBOJCKOM WUTKe npubopa.
AnvHa aneKTpunyeckoro wHypa: 1,15m

MPABUNBLHOE YAANEHUE MPOAYKTA

(Mcnonb3oBaHHOE 3/1eKTpMYeCcKoe U 3NeKTPOHHOE OCHALLeHNe)

Monbwa 0603HaueHue, pa3melLaemoe Ha TOBApE YKa3bIBAET, YTO NPOAYKT MO/ UCTEUEHNA CPOKA NPUTOAHOCT HeMb3A
BbIKWIbIBATb CAPYTMM OTX0[aMV JOMALLIHEr0X03AiicTBa. YTo6bl M36€aTh BPeAHOTO BVSHUA HA OKpYKaloLLyt
(Peqy v 300POBbe NI0EN, BUTEACTBIAE HE KOHTPOMMPOBAHHOTO YANIEH!A OTXO/I0B, CTI0NIb30BAHHOE YCTPOVCTBO
C/Ie/iyeT 0CTaBUTb B TOUKY MPUEMA NOAEPaHHOI AOMALUHEI TEXHIKM Wi COTNACUTLCS Ha eE Mepejjady AoMa.
[na nonyyeHist NoApo6HoiA MHOPMALMM Ha TeMy MecTa 1 Crocoba Be30omacHoro yaaneHua IneKTPUYECKX
1 MEKTPOHHbIX OTXOZOB NOMb30BATENb JOMMKEH (BA3ATHCA C TOUKOI PO3HYHOIA MPOZAXM, WM C MECTHbIM OTZENIOM OXpaHbl
OKpyKatoLLLeii cpefibl. TOBAp Hefb3s BbIKIAbIBATL BMECTE C APYIVIMIA KOMMYHA/IbHBIMM OTXOAAMMA.
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MPABWUNA TEXHIKW BE3NEKW NIA YAC EKCINYATALI

D YBaKHO NpoumTaiiTe Lelt NOCIOHVK Nepes BUKOPYCTaHHAM MPUCTPOR.

D [lotpumyiitech 0cobnmBoi 06epeXXHOCTI, AKLLO MOPYY 3 MPALIIOKUMM NPUCTPOEM
3HAXOL4ATLCA ATW.

D He 3aHyproiite 610K ynpaBniHHe, WHYpP abo BUMKY y BOAY ab0 iHWi piavHM.

D 30epiraiite kabenb Nofani Bif roCTPYIX KPaiB i He onycKaliTe be3nocepeHbOro
KOHTaKTY I3 rapAYMMI NOBEPXHAMMN.

D [lepen oumLiEHHAM NPYCTPOIO | KON BiH HE BUKOPUCTOBYETLCA, 3aBX/M BUMAlATe
LTENCEeNb 3 PO3ETKN ENEKTPOMEPEXI.

D He BMKOPVCTOBY/TE NOWKOAXKEHN NPUCTPIN, A TAKOX Y BUMAAKY, AKLLO Kabenb
KVBNEHHA abo WTencenb NOWKOAXEHI - B TaKOMY pasi He0OXiAHO HadicnaTu
/I0ro 10 aBTOPW30BAHOIO CEPBICHOMO LIEHTPY Ha peMOHT. OcobnviBy yBary chif
3BEPHY T Ha 3aXMCHY CITKY — 1T NMOLWKOLKEHHA MOXe CPUUYNHWTIA MiABULLEHHS
TEMMNepaTypu, aBapito, HeCNPaBHICTb abo aedopmaLyito i 3HebapBAEHHA NOKPUTTA
yepes neperpis Kopnycy.

D BuKopvCTaHHA JOAATKOBYIX MPUCTOCYBaHb, He CXBaneHUX BUPOOHMKOM, MOXe
NPY3BECTI A0 MOLUKOAKEHHA NPUCTPOIO, MOXEXi ab0 TpaBMyBaHHS.

D He TopKaTVCA A0 NPUCTPOI MOKPUMM PYKaMIA.

Ekcrnnyatauia nprucTpO MOXIMBA NLLIE Ha MaAKI Ta CTIKKIA MOBEPXHI.

D Lle 0bnagHaHHA MOXYTb BAKOPUCTOBYBATM AiTV Bifl 8 POKIB | 0COOM 3 0OMEKEHVIMM
QI3NYHIMM | PO3YMOBUMM MOXIMBOCTAMM @ TaKox 0CObK Be3 A0CBIfY | 3HAHHS
0bnagHaHHA niag HarnaaoM abo AKLIO OTPUMAIOTb IHCTPYKLT oo be3neyHoro
BMKOPUCTaHHA 06M1afiHaHHA, TaK Lo6 3arpo3a, NoB'A3aHa 3 Ly, byna 3p03yminoto.
[liTn 6e3 HarnAzy He NOBUHHI YACTITY | TPOBOANTY 0OC/TYrOBYBaHHS 06MaAHAHHS.

D Ocobnusy yBary cia 3BepHyTV Ha Te, Lo AT He rpan 3 0bnaaHaHHAM /

MPUCTPOEM.

[pUCTPIN NpU3HaYeHWiA And AOMALIHBOIO BUKOPUCTAHHA.

He B1KOPMCTOBYTE NPUCTPIN NO3a NPUMILLEHHAMM.

TpvmanTe Lei NpucTpii nogani Big BOAN.

[loTprmyiTech 0cobnrBol 00epeXXHOCTI, AKLLO MOPYY 3 MPALIOYMM NPUCTPOEM

3HAXOAATLCA [iTW i NOAM 3 OOMEXEHVIMI MOXINBOCTAMM!

D KareropryHo 3a60pOHAETLCA BCTABAATY CTOPOHHI MPEAMETY B KOPMYC MPUCTPOIO
nia Yac noro poboTu - ocobnmBy yBary Ciig Npuainath airam!

D AKuo NpUCTPIl BYNAAKOBO BMaB Y BOMY, HEraMHO BUTATHITb 00 3 po3eTKu!

Hikonu He 3anuwan NpucTpii YBIMKHEHM i 6e3 HarnAay!

D He BCTaHOBNOITE NPUCTPIN Ha rapaui, HECTINKI Un HepiBHI NOBEPXHI!
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D He HamoTyiiTe LUHYP HaBKOMO NPUCTPOIO!

D He BMKOpVCTOBY/Te NPUCTPOI B IHLLKX LiNAX, HiX Nepeadadanoca CrnovaTky.

D He BrKopKCTOBYBaTM 06IrpiIBaY NOONK3Y BOAM Y BaHHAX, MICKaX U iHLLIOMY MOCYj,
a TaKOX Y BOMOMNX MPUMILLEHHAX.

D 30epiraiiTe NpWCTpIl i oro APIT y MicLi, HeAOCTYNHOMY ANA AiTel 40 8 poKiB.

D He ButAryiite BIUNKY 3 PO3ETKM XVMBEHHA 3 WHYP.

D He BMmKaiiTe BUIKY B PO3ETKY MOKPVMM PyKaMM.

onnuc NPUCTPOLO

KeapueBuir obirpisay MUG-09 € fxxepenom Tensna y BUrnsagi KBapLeBoi iHppauepBoHOi nam-
Ny, BUrOTOBJIEHOT 3i CTINKNX JO BUCOKOI TeMNepaTypu KOMMOHeHTIB. [poayKT Mae o6TiuHy
MoZHY GOopMy, Ma€E aBTOMATMYHUI 3ano6iXKHMK, WO aBTOMAaTUYHO BUMUKAE CTPYM Y BUMNALKY
nepeBepTaHHA NPUCTPOLO. MOKPUTTA 3i WiNbHO TPUKYTHO 3aXMCHOIO CITKOIO (rekcaroHanb-
HOT pO3TalLlyBaHHA) CMPOEKTOBaHO TaKMM YMHOM, W06 BOHa 3abe3neyyBana MakcMmanbHWM
piBeHb 3axXM1CTy Ta HaginHOCTi. KBapueBa namna BUroToBJIeHa i3 3aCTOCyBaHHAM CrievlianbHuX
TEXHONOrIN, a cepep i BNaCTMBOCTEN BaXKNMBe MiCLie 3aiMaloTb BMCOKa XUTTE3LATHICTDb i BU-
pobneHHa Tenna. MpoaykT € 6e3goraHHMM ob6irpiBayem, AKUN LWIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCA B
odicax, MeAnYHNX 3aKnafax, LWKonax, HAyKoBO-AOCNIAHMX IHCTUTYTaxX Ta BAOMA.

EnekTpunyHa KBapLeBa namna.
3axucHa ciTka

BmuKau/ BumunKay

MnaBKWit 3aN06iIKHKK —
Bif'eAHY€E CTPYM Npu nepe-
BepTaHHI NpUCTPoIo

BWKOPUCTAHHA

1. NMicna  BiAKPWTTA  yNakoBKM
060B'A3KOBO MepeBipTe UM He
NOLLKOAXKEHO MNPUCTPIN, 3Bep-
HY 0CcobnMBY yBary Ha Harpisa-
yi.

. BcTaBTe wWiTekep B po3eTky.

3. BcTaHOBITb 6axaHy NOTY»KHICTb
HarpiBaHHA, 3Ba)kaloun Ha Te,
wo:

+  OpuH yBiIMKHEHWI HarpiBay
-400 Bt
+ [IBi yBiMKHeHi Harpisaui - 800 BT

AwWwhN=

N
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BE3MNEKA

Y
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. Keapuesuii o6irpiBau mae nnaBKuin 3anobixkHKK (4), AKNIA aBTOMAaTUYHO CMPaLbOBYE, AKLLO

06irpiBay BCTaHOBJIEHO Ha HECTIlKIl Y/ HepiBHI NOBEPXHi, abo BUNAaAKOBO NepexmsimBCs.

. MNpuctpiii cknaga€eTbca 3 TEPMOCTINIKMX, XKapOMILHMX MaTepianis 3i BOrHe3ax1ucHUM CKfa-

AOoM. Mae rycty TpuKyTHY 3aXUCHY CiTKy, AKa 3abe3neyye 3axucT nig Yac BUKOPUCTaHHSA 06i-
rpisava.

-

N

OYNMLLIEHHSA | TEXHIYHE OBC/NYTOBYBAHHA

. [lnA ounLLEHHA MPUCTPOIO HE MOXHA BUKOPUCTOBYBATU PO3UMHHIMKU, IHCEKTULMAN UM iHLLI

CUNbHOA YT PeYOBMHN. Lie MoXe BMKAMKATU MOLWKOAMKEHHA KOPMYCY UM MOLUKOAMEHHSA
€NeKTPUYHNX KOMMOHEHTIB.

. Kopnyc npnCTpoto HeO6Xi,E|HO NpPoOTNPAaTV BOMOIroo TKAHNHOK 3 AoAaBaHHAM MUIKOYOro 3a-

coby.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

TexHiuHi napameTpu BKa3aHi Ha WNTKY NPOAYKTY.
[oBXnHa WHypa KusneHHa: 1,15m

MPABUNbHA YTUNI3ALIA TOBAPY

(BMKOpUCTaHe eneKTpuyHe i eneKTpoHHe 06N1aAHAHHA)

Monbwa [To3HaueHHA po3MilLieHe Ha MPOAYKTi BKa3ye, L0 NPOAYKT NiCNA 3aKiHYeHHA TepPMiHY KOPUCTYBaHHA

He Tpeba BUKMZATY 3 iHLIMMN BIAX0AAMM, L0 MOXOAATb 3 JOMALLHIX rocnofapcTs. LWobu yHuKHyTI

WKIANMBOTO BNNBY Ha HABKOMMLIHE CepefoBuLLE i 340POB'A Modeil Y HACTIBOK HEKOHTPONbOBAHOI

yTURi3auii BiAxonis, BuKopUCTaHe 00MAJHaHHA Cif BiAAATM Y MYHKT MPUIAMAHHA BMKOPUCTAHOT

W [J0MaLLHBOI TEXHiKY, 260 3aABUTY MO /00 Nepe/ayy Ha aomy. [ins ofiepaHHA A0AaTKOBOT iHdopmauii

Ha Temy Micus i cnocoby 6e3neuHoi NiKBiAaLIT eNeKTPUUHNX | eNEKTPOHHNX BIAXOAIB KOPUCTYBAY NOBMHEH 3B'A3aTHCA

3 TOYKOI0 po3apibHoro npogaxy, abo micuesum Bigainom oxopou cepenouLua. MPoAYKT He MOXKHa BUKMAATYM Pazom
3 iHLWMMM KOMYHANbHUMMU BiAX0JaMK.
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NURODYMAI SAUGIAM APTARNAVIMUI

D Pries pradedami naudoti tiksliai perskaitykite aptarnavimo instrukcija.

D Bukite labai atsargus, kai netoliese jrenginio yra vaikai.

D Nenardinkite jrenginio, laido ir kistuko vandenyje arba kituose skysciuose.

D Nekabinkite maitinimo laido ant astry kampy ir neleiskite, kad liesty karstus pavirsius.

D Visada, kai nenaudojate jrenginio arba prie$ valyma istraukite kistuka i$ elektros lizdo.

D Nenaudokite pazeisto jrenginio, taip pat ir tada, kai pazeistas yra maitinimo laidas
arba kistukas - tokiu atveju atiduokite jrenginj remontui j jgaliota serviso punkta.
Ypatinga démesj atkreipkite j apsauginj tinklg - jo pazeidimas gali sukelti tempe-
ratlros augima, avarijg, netinkama veikima arba deformacijg ir korpuso spalvos
pasikeitimg, jei jis persyla.

D Aksesuary panaudojimas, kuriy nerekomenduoja gamintojas, gali sugadinti jrengin,
sukelti gaisrg arba kano suzalojimus.

D Nenaudokite jrenginio lauke.

D Naudokite jrenginj ant lygaus ir stabilaus pavirsiaus.

D Sis jrenginys gali biti naudojamas vaiky, taciau ne jaunesniy, nei 8 mety, ir ribotas
fizines bei protines galimybes turin¢iy asmeny, kurie neturi patirties ir nepazjsta
jrenginio, jeigu jiems yra uztikrinta priezidra arba instruktaza apie tai, kaip saugiai
naudoti jrenginj, kad jrenginio keliami pavojai baty suprantami. Vaikai be priezidros
neturéty atlikti jrenginio valymo ir priezitros darbuy.

D Reikia atkreipti démesj j tai, kad vaikai nezaisty su jranga/jrenginiu.

D Jrenginys skirtas naudoti tik namuose.

D Nenaudokite jrenginio lauke.

D Laikykite jrenginj atokiai nuo vandens!

D Bukite itin atsargus, kai netoliese yra vaikai ar nejgals asmenys!

D Besalygiskai draudziama deti netinkamus daiktus j jrenginj jo darbo metu - ypatingg
demesj atkreipti j vaikus!

D Jeigu prietaisas atsitintinai jkristy j vanden] staigiai istraukite kistuka is elektros lizdo!

D Niekada nepalikite jjungto prietaiso be priezitros!

D Nestatykite jrenginio ant karsty, nestabiliy arba nelygiy pavirsiy!

D DraudZiama susukti maitinimo laidg aplink jrenginj !

D Negalima naudoti jrenginio kitiems tikslams, nei jis yra skirtas.

D Nenaudokite Sildytuvo arti vandens esancio voniose, dubenyse ir kituose induose
bei drégnose patalpose, po dusu, baseinuose.

D Nenaudokite jrenginio su programatoriumi, laikmaciu ar kitu prietaisu automatiskai
iSjungianciu jrengin.
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D Netraukite kistuko i$ elektros lizdo uz laido.
D Nekiskite kiStuko j elektros lizdg drégnomis rankomis.
D Laikykite jrenginjir jo laidg vaikams, jaunesniems, nei 8 mety, neprieinamoje vietoje.

JRENGINIO APRASYMAS

Kvarcinis Sildytuvas MUG-09 turi Silumos 3altinj kvarcinés infraraudonyjy spinduliy lempos
forma, pagaminta i$ karsciui atspariy komponenty. Produktas turi ovalia forma ir yra elegan-
tiskas, turi automatine apsauga nutraukiancia elektros tiekima, jei jrenginys nugridiva. Korpu-
sas turintis tanky apsauginj tinklg suprojektuotas taip, kad uztikrinty maksimaly sauguma ir
patvaruma. Kvarciné lempa pagaminta panaudojant specialias technologijas, o jos savybés tai
ilgaamziskumas ir Silumos galia. Produktas yra idealus Sildytuvas, placiai naudojamas biuruo-
se, medicinos jstaigose, mokyklose, mokslo ir tyrimy jstaigose ir namy tkiuose.

Elektriné kvarciné lempa
Apsauginis tinklas
Jungikliai/isjungikliai
Padéties saugiklis - nutraukia
elektros tiekima, jei jrenginys
nugriava.

PANAUDOJIMAS

1. Atidarius pakuote batinai pati-
krinkite, ar jrenginys nepazeis-
tas, ypatinga démesj atkreipkite
jtenus.

2. |dékite kistuka j elektros lizda su
jZeminimo sraigtu.

3. Nustatykite norima Sildymo ga-
lig atsizvelgdami j tai, kad:

+ Vienas jjungtas tenas -
400 W
+ Dujjungti tenai- 800 W

AwWwNS

SAUGUMAS

1. Kvarcinis Sildytuvas turi padéties saugiklj (4), kuris suveikia automatiskai, jeigu Sildytuvas bus
pastatytas ant nestabilaus ar nelygaus pavirsiaus arba netycia pasvirs.

2. Jrenginj sudaro kar3ciui atsparios medziagos ir nepalaikancios degimo medziagos. Turi tanky
apsauginj tinkla, kuris uztikrina sauguma Sildytuvo naudojimo metu.
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VALYMAS IR PRIEZIURA

1. Draudziama valymui naudoti tirpiklius, dezinsekcijos priemones ir kitas stiprias priemones.
Tai galéty sukelti korpuso sugadinima bei elektros avarija.
2. Jrenginio korpusa valyti drégnu skuduréliu su trupuciu ploviklio.

TECHNINIAI DUOMENYS

Techniniai duomenys nurodyti produkto informacinéje lenteléje.
Maitinimo laido ilgis: 1,15 m

TAISYKLINGAS GAMINIO ATLIEKY SALINIMAS (elektrinés ir elektroninés jrangos atliekos)

Lenkija Antgaminio pavaizduotas simbolis reiskia, kad Sio gaminio atlieky negalima 3alinti su kitomis namy kyje
generuojamomis atliekomis. Siekiant iSvengti kenksmingo poveikio aplinkai ir zmoniy sveikatai, kurj kelia
nekontroliuojamas atlieky 3alinimas, panaudota gaminj reikia pristatyti j buitinés technikos atlieky

mmmmmm  Priémimo vietg arba kreiptis dél atlieky paémimo i$ namy. Dél iSsamesnés informacijos apie saugaus

elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky Salinimo badus ir vietas naudotojas turi kreiptis j mazmeninés prekybos vieta

arba vietos valdzios organo aplinkos apsaugos skyriy. Sios gaminio atlieky negalima 3alinti kartu su komunalinémis
atliekomis.
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NOTATKI
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Zyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu i zapraszamy
do skorzystania z szerokiej oferty handlowej firmy myr»m)

We wish you satisfaction from using the product and invite you to check a wide
range of other mI#»M¥/ appliances

Kenaem noJsiydume yaOGOﬂmeBUE Oom ucnoJib3o8aHuUA Haweeo npoamea
u npuesiawaem 80CnN0OJib308aMbCA WUPOKUM KOMMepYeCKUM npeanomeHueM

KoOMnhaHuu I ng /

baxaemo 3a0080/1eHHA 8i0 KOpUCMYBAHHA HAWUM MOBAPOM i 3aNPOWYEMO
cKOpUCMamucsa 3 WupokKoi mop2080i npono3uuii Komnaxii >/

Gerbiami klientai, mes tikimés, kad Jus busite patenkinti jsigije misy gamini,
ir kvieciame pasinaudoti kitais plataus jmonés MmISPMMI/ asortimento pasitulymais

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanéwek
tel.: (22) 38052 34, fax: (22) 3805272
www.mpm.pl



